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EL REI DESPOTA — Te dec la vida; demana lo que vulguis i se’t concedird,
— Doncs sols desitjo que V. M. no digui a ningti que jo I'ne salvada, ja que si sa-
ben que viu encara per culpa meva, em mataran.




Entre mestre i deixeple

Pocs jorns abans d'arribar a Barcelona el qui ha sigut per uns quants
dies el nostre hoste, P’Excm. Sr. Ruiz Giménez, ministre d'Ins-
truccio Piblica, vingut a nostra ciutat amb motiu de I’Assamblea de
Doctors i Llicenciats en Ciencies i en Filosofia i Lletres, va ser actor
d’una interessantissima i emocionant escena, de la que fou teatre el
seu despatx ministerial. :

El fet és tant més digne de nota quan aquests departaments oficials
i burocratics, concorreguts ordinariament per gent que va alla per a

gestionar giiestions no sempre llegitimes, o per assumptes de politica”

mesquina, o en sol'licitut de favors no sempre pautats en la justicia,
no solen presenciar gaire sovint entrevistes de tanta edificacié com
la que anem a ressenyar.

qEn el sumptuds despatx, doncs, de 'Excm. Sr. ministre d'Instruc-
ci6 Piiblica, va penetrar-hi I'altre dia un vellet senzill i venerable...
No li calgué anomenar-se. El senyor ministre el reconegué tot seguit,
i, deixant de banda tot I'encarcaramént que la sumitat del sew carrec
li imposa en altres ocasions, va aixecar-se del seu setial radiant d’ale-
gria, encara que torbat per I'emoci, i corregué a abracar al nou
vingut. Aquest, per la seva banda, no menys content ni menys emo-
cionat que ell, ja I'esperava amb els bragos oberts.

¢Qui era el nou vingut que tant grans efusions va despertar en el
conseller de la Corona, i que de tantes grans demostracions d’afec-
tuds respecte va ser objecte després per part del Sr. Ruiz Giménez?
Doncs aquell vellet senzill i venerable era... el mestre d'ensenyanca
elemental del qui havia aprés el ministre d’Instruccié Piblica les pri-
meres lletres.

Conten els qui presenciaren I'escena, que mestre i deixeple resta-
ren llarg temps abragats, i que tant a I'un com a I'altre els espurnaven
els ulls de joia. El moment era veritablement solemnial, i per a la
expressio de llurs pensaments, en aquell instant eren impotentes les
paraules... ¢Qui tenia motiu per a major satisfaccié? ¢El deixeple, que,
mercés potser a la seva bona aplicacid i fidel observancia dels consells
del seu mestre, havia arribat a assolir un dels més alts llocs de I'Estat,
o el mestre humil, que veia al seu deixeple arribat an aquelles sumi-
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tats i governant, ennom
del Rei, precisament aque-
lles activitats que’s referei-
xen a la cultura piiblica del
pais? dQui ho sab?

No diuen rés més els
qui han estampat la noticia
als diaris, pero hi ha coses
que encara que no’s diguin
s'endevinen.

Ja'més serenats després
mestre i deixeple, lligarien
conversa sobre aguells
temps, sobre aquella es-
cola, sobre aquells con-
deiveples... ;Que s'ha fet
den Pere? ¢Qué ha sigut
den Pau? dCom ha parat en
Berenguera?...

També refarien records
—no hi ha cap dubte —
d’episodis relacionats amb
la vida d’estudiant del se-

_ 451
ELS COL-LABORADORS DEN PATUFET

ExameN pE GEOGRAFiA

El mestre. — 1 a proposit de les cordilleres:
équé és una carretera?

Ef noi, — La muller d'un carreter.

nyor ministre, i aquestjretreuria somrient alguna que altra estirada
d’orelles del seu preceptor, per qualque entremaliadura propia de

l'edat o en castig

d’'alguna campana [;E?_

no prou justificada. o

I, per fi, dcom |l
podria ser que’l
mestre, encara que
avui jubilat, de tot
un ministre d’Ins-
truccio Piiblica, dei-
xés de treure partit

d’aquella estonad’in-

timitat amb el seu

il'lustre deixeple,
per a interessar-lo

respecte d’alguna ExAMEN D'HISTORIA

millora en protit de

El professor, — Digui quants sén els evangelistes,

I'ensenyanca ptblica L'alumne, —Els quatre evangelistes sén tres: Elias i

o del magisteri? Esaii.
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Si aixi fou, com és ben de creure, gairebé podem assegurar que'l
senyor ministre, que tant bé ha sabut recordar i honorar a qui li va
donar les primeres llums de I'intel'ligencia, ha de posar més voluntat
en fer els desitjos d’'un antic preceptor, que no pas si fos el més
influient dels diputats qui li interessés la mateixa millora.

[ heusaqui per quins camins semblant visita, de purament afectiva,
podria esdevenir trascendental.

ABECE

- o e
En Camacurt pel mén '

Els favors se paguen

EN Camacurt, assegut triomfalment damunt del clatell de I'ele-
fant, i seguit del seu inseparable ase, anava pel bosc molt tran-
quil i satisfet, sense pensar que en aquells mateixos moments s’estava
conspirant contra’l seu
elefant protector.

En efecte: els micos,

ja de natural venjatiu,
senten una veritable an-
tipatia pels elefants, i,
enfadats comestaven per
haver-los pres la maniga
en Camacurt, de resultes
de lo qual I’elefant s’ha-
via convertit en protec-
tor d'ell, resolgueren
venjar-se de la manera
més crudel que poden
venjar-se els micos.
— Se varen reunir en
imponent nombre i acor-
daren amar saltant pels
arbres fins a arribar al
bosc dels cocoters; en es-
sent alli, esperarien a la
comitiva formada per en
Camacurt, I'elefant i I'ase, i desde dalt dels arbres els apedregarien
amb cocos fins a estabornir-los a tots.

Aixi ho varen fer, encara que, com se veurd, la cosa no'ls va
pas sortir com ells esperaven. 3
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Durant aquell dia, en les regions del domini dels micos, o sia en
les copes dels arbres, hi hagué inusitat moviment. '

Amb tota cautela els micos anaven avisant-se, i, sense fer remor,
se dirigien, cada un pel seu cantd, vers el bosc dels cocoters, tal com
estava convingut.

Era a mitja tarda quan la caravana arriba a l'entrada del bosc,
aon tant desagradable sorpresa els esperava.

Els micos, murris com sempre, varen esperar que fossin un bon
xic endins del bosc, Al ser alli, i quan més tranquils caminaven, jca-
taclue! un coco com un melé va xocar amb forga contra la trompa de
l'elefant.

Pensant-se que seria un cas fortuit, anaren avencant, i, als pocs
moments, un altre coco, jplaf! va anar a petar contra la closca del
pobre ase.

Aquest se posa a bramar, i com si el seu bram fos una corneta
d'avis, comen¢a una pluja :
de cocos que no hi havia
cbm escapar-se'n.

L’elefant, amb la trompa
enlaire, bramulava feréste-
gament fent cada bot que
l'estabilitat den Camacurt
perillava.

Per fi, un coco de grans
dimensions va fer un xiri-
bec al cap del nostre héroe.

— Ui, ui! — va somicar
ell al sentir el nyanyo.

Perd al mateix temps,
acabant-se-li la paciencia,
va baixar de I'elefant, i, re-
collint rocs, comencga a tor-
nar-s’hi.

Els micos no’s donaven
pas per vencuts, i a cada
cop de pedra hi contestaven
amb una descarrega de co-
cos; perd ben aviat les pe- '
dres den Camacurt comencaren a fer blanc, causant algunes baixes
entre I'exércit dels micos.

Al veure que hi havia victimes, s'esveraren i, després d'intentar
un tiltim esforg, varen arrencar a cérrer, dispersant-se més depressa
que corrents,
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L’elefant, al veure que’l valor den Camacurt I'havia salvat de la
crudeltat d’aquells micos, va estar-li més agrait que mai.

Perd en Camacurt no estava per manyagues. Entre la gana que ja
tenia, i 'esfor¢ que havia gastat en la batalla, 1i va entrar tanta fam,
que sense necessitat de que’l convidessin, s'assegué a terra, fent-se
un tip de cocos que fins la panxa li augmenta de volum.

L’ase, regalant-se amb I'herba fresca que hi havia per alli, estaya
més content que un go¢ amb un 0s, i prenent com a propia la part de
gloria que |i pertocava, pel triomf del seu amo, amb la pota va esti-
rar-se la maniga i prorrumpi en un bram estruendés de victoria.

J. M. F.

Versos de riure

Plat escollit

L'escena en el menjador

d'una casa aristocratica.
Personatges que intervenen:

la senyora i la criada.

— ¢Que desitja la senyora

que, per dinar, compri a placa?

"— jUn dimoni! — la mestressa

contesta malhumorada.
I la criada replica,
amb frescura extraordinaria: .
— Esta bé, aixd pels senyors;
ara que'm digui sols manca
qué ¢s lo que tinc de comprar
per al servei de la casa.—

? Nvic

El Suplement d'En Patufet corresponent al present nGmero publica el sisd
folletd de la preciosa noveleta « En Jordi Bel en el pais de l'ors, Amb aguest
Buplement se regala el conte complet «La venjanga dels gatss, de 1'Alexandre

Barba.

Acudit

En Boi, aprenent d’un magatzem
de robes, els vespres anava a l'es-
cola, i a fi de curs tingueren lloc els
exdmens.

El president del tribunal exami-
nador, per a convéncer’s dels aven-
¢os gramaticals den Boi, li pregunta:

-i?uz_mtes menes de genres hi ha?
aris. -

—A veure, ¢quins sén?

— Masculino y (mml’no...

—Solament n'has dit dos.., (No
n'hi ha cap més?

—Ah, si, senyor,—respongué sob-
tadament.

I, acabant ¢en una gran cantarella,
¢] novell botiguer continua:

— Género neutro y géneros del pais
¥ extranjeros.—

Enviat per
JoanmrA CArOL




— | Salvi's qui pugui ! Sort he tingut de trobar una illa tant
a la vora.

e
iReina Santissima! jSi és una balena

— i Xap! jPatatxup! Afortunadament, n'he sortit més fresc
— iDéu meu! {Qué dec haver aixafat! que asguells ous que he aixafat dalt de
I'arbre.




— Encara que pobre, moltes vegades vaig
a comprar un cigar i el pago amb una pes-
seta.

— Si: pero et tornen noranta-cine céntims.

La Illbertit

A Pamie i antic company
Florenti Taxonera Vilarrubi

Un dia, un estranger que passa-
va per un pont de Londres va
veure dos noiets que estaven re-
colzats a la paret del pont. Un
d’ells tenia una gabia a les mans,
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dintre de la cf]ual cinc aucellets
feien grans esforcos per a fugir;
els pobrigons provaven initilment
de desplegar llurs ales, i volete-
jant esfereits -donaven cops de
cap contra els filferros de llur
reduida pres6; més aquells no
cedien de cap manera, i els auce-
llets piulaven tristament.

Davant d’'aquest espectacle, la
cara de I'estranger s'entristi.

—¢Quant ne vols d’'un d’aquests
aucells? —pregunta bruscament al
noi que tenfa la gabia.

Els dos xicots varen consultar-
se, i tingueren la mala pensada de
demanar un preu més alt a un es-
tranger que a un natural del pais.

—A un anglés—digué l'un—
n’hi demanariem dos rals; perd
aquest senyor €s un estranger; €s
precis que'n pagui cinc rals.—

Lo que havien acordat tot par-
lant baix, ho repetiren al com-
prador:

—Cinc rals, senyor.—

Aquest, sense regatejar, es po-
sa la ma a la butxaca, en tregu
els diners i els dona al noi. Ales-
hores obri la gabia, tregué un
aucell, i entre ses mans va ama-
nyagar-lo un moment.

—Vés-te'n,—digué, donsmt lila
llibertat.

I Paucell vola lluny, mentres
I'estranger el seguia amb la mira-
da, joiosa, alcar-se fins al cel.

Quan I'hagué perdut de vista
dona cinc rals més al noi, a canvi

‘d’'un altre aucell, que liibertad com

havia fet amb el primer. I lo ma-
teix va fer amb el tercer, i amb
el quart i amb el quint.
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FEis noiets se’l contemplaren
amb %’an estranyesa.

erqué—varenpreguntar—
haveu pagat tant cars aquests
aucells, si no era per a guardar-
vos-els? —

L'estranger va somriure, i des-
prés, prenent son rostre un posat
de tristesa, digué:

Durant vuit anys he estat in-
justament tancat dintre d'una fos-
ca presd, aont estava privat de
l'aire i de la llum. Vinc d’ltalia.
Aquests aucellets son els primers
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sers a qui jo puc donar la lliber-
tat que Déu m'ha tornada. He
volgut que ells fossin ditxosos,
com jo ho séc ara.—

Aquells dos nens, impressionats
per aquest relat, se'l miraren amb
els ulls inondats de llagrimes, i
avergonyitsd'haver demanat
un preu excessiu a I'estranger, li
tornaren els diners que i havien
demanat de massa.

Traduit del francés per
EupaLt CASERAS IGLESIAS

Veiam qui de vosaltres sera el llest que sabra endevinar a qué se semblen les
ombres que projecten aquestes figures tornejades a I'il'luminar-les amb 1in foco qual-

sevulga.

La font d’aigua fresca

El nen Pau tornava d'un poble
vei, aont havia anat per un recado.
Com que li tardava el torpar pera
jugar amb els seus amics, s posd a
correr.

Al cap d’una estona de cérrer se
va trobar tot sual; allavors ell va

veure una font al costat del cami,-

on l'aigua era fresca i abundanta,
i agenollant-se begué ividament
d'aquella aigua, que li sembla tant
bona. ;

Mes de prompte li agald un gran
fred per tot el cos, i amb molts tre-
balls pogu¢ arribar a casa seva.

En Pau va estar moltes setmancs
greument malalti amb molta febre.
Un dia digué a sa mare:

—:Qui ho diria que aquella aigua
tant fresca i pura pogués contenir
un veri capag de produir la mort?

Aloqueli rcsrongué Sa mare:

—No és el verl contingut dins de
l'aigua lo que t'ha produit ¢l mal
que tu sofreixes, sind solament la
teva imprudencia.—

Maxima. — Recordeu, amics lee-
tors, que'l beure aigua estant suat
¢a sempre dolent i molts cops fu-
nest.

Traduit del francis per
MANEL PLANAS CARVAJALES
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Dirigible de nou sistema, molt superior al Zeppelin alemany. Interiorment estd
format per un manoll de petits globos coberts per una envoltura.

Els llops a Russia

Sonia era una nena d'uns nou
anys, que vivia amb sos pares
en mig d'una de les grans planu-
res de Russia. El seu pare, per I'hi-
vern, posseia un cavall i un tri-
neu, lo qual ho aprofitava per a
fer freqiients visites a la cintat
veina.

Un dia s’endugué a sa filleta,
la que’s feu acompanyar per un
gog blanc que ella estimava molt
i que s’anomenava Neva. Precisa-
ment aquell dia s’entretingueren
més temps del que ells suposaven,
lo qual els obliga a que fos ja ne-
gra nit ?)uan emprengueren el ca-
mi al poble.

El trineu lliscava sens la menor
sotragada per damunt de la blan-
ca neu, i el cavall, saltironant,
feia brincar els alegres cascabells
de son collar.

Sonia, arrupida i ben emboli-
cada amb les mantes que s'ha-
vien emportat, no sentia el fred

que extremadament feia aque-
lla nit.

Amb tot aixd, Sonia no estava
gaire tranquila, ja que ella havia
sentit a dir alguna vegada que
durant I'hivern acostumaven a fre-
qiientar els llops aquells paratges.

Mes heusaqui que, tot d'una,
Sonia pregunta a son pare: " &

— ¢No sents una remor alla al
Huny?

— Es el vent que fa brunzir els
arbres, — li contesta son pare.

No havien passat dos minuts
que Sonia digué:

— Gira't, ¢no veus dos ulls que
briflen alla al lluny, darrera el
trineu? —

En aquest precis moment, Neva,
el fidel gog, s'abraona com si te-
més alljgnna cosa.

— No tinguis por—Ili contesta
son pare; — és el reflexe de les
estrelles damunt la blanca neu; i
si Neva s’abraona déu ser perqué
li plau. —

A 'acabar de pronunciar aquei-
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xes paraules, la nena feu un crit
d'espant, llencant-se als bracos
de son pare, car havia pogut dis-
tingir un llop que’ls perseguia.

— Sigues valenta: :no veus
que’l trineu corre amb molla ve-
locitat? —

Emperd, quant més el trineu

corria, més I'animal ferotge s'a-
tansava, i d'un bet s'introdui
dins del trineu. Pegant gueixala-
da, pogué arrencar un tro¢ de
manta, en la qual anava emboli-
cada Sonia, qui exhala un crit de-
lirant.

Aleshores el fidel gog, veient
- que son deure era salvar a la seva
mestressa, s'agafa al coll de la
fera.

Durant breus instants pogué
Sonia veure la terrible lluita en-
tre’ls dos animals: el go¢ no po-

Un ric propietari
A mes cosines Magdalena i Moniserral

Un jove s'¢enamora d’una noia rica;
s'hi volia casar, pe1d no tenia ni un
clau,

Va anar a contar ¢l cas a un gran
advocat, pregant- li que l'ajudés,

Aquest li pregunta:

—¢No tindria cap propictat, cap
finca...?

—iCap, desgraciadament!

—Escolti'm, dones; si li dongues-
8in 100.000 pesseles, iconsentiria
en deixar-se tallar ¢l nas?

.- ‘Dc cap manera! [Per rés del
mon
—Llavors, esperi's; vaig a parlar
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dia resistir molt temps. En canvi,
el llop, que tenia una presa per a
devorar, no's recorda més del tri-
neu, podent, pare i filla, sense
cap més incident, arribar al poble.

— Jo crec—digué Sonia a son
pare — que Neva haura sortit
triomfant i que prompte deura
ajuntar-se amb nosaltres. —

Son pare aleshores no contes-
ta; emperd quan se trobaren en
sa propia casa, al veure que la
seva filla s’Tamoinava per la sort
del seu pobre goc, li digué trista-
ment:

— Es initil que l'esperis, filla
meva. El teu fidel gog¢ ha ense- |
nyat avui lo que és |'abnegacid.

inguem-li compassid, ja que Ii
devem la vida. —

Traduit del {francts per

Lruis DUurRAN

" al pare d'aquesta noia; tingui espe-

ranga,—

L'advocat se'n va a trobar al pare
de la noia i li diu:

—5S6¢ "advocat Fulano, i vinc a
demanar-li la ma de la seva filla per
a un distingit jove. .

—8i té fortuna, consentit.

—De diner no’n té, pero posseeix
una propietat de la que no ha vol-
gut desfer-se’n per 100.000 pes-
setes!—

El casament se verifica sense in-
conveniént. Les dificultats sols co-
mengaren ¢l dia en que'l sogre sabé
quina era la propietat del gendre.

Traduit per
R, FERNANDEZ 1 MEYA
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Excursid organitzada per les noies de les Escoles Municipals de Barcelona.

L.es dues germanes

A la simpatica sardanista J, Pey

La Maria i I’Elvira eren dues
germanes que vivien junt amb sa
mare, una velleta de setanta anys,
molt bona i caritativa.

La Maria era d’'un caracter do-
cil, treballador i afable; en canvi,
I’Elvira era esbojarrada i molt
aficionada a les diversions, al
luxe i molt poc al treball,

Un jorn, la velleta es posa ma-
lalta, i poc temps després moria,
deixant a ses filles soles al mén.

Com tenien el caracter ben opo-
sat, ben prompte se separaren,
i mentres la Maria cercava tre-

ball, I'Elvira, amb els pocs diners
que li havia deixat sa mare, pas-
sava els dies divertint-se tant
com podia, sense preocupar-se
per al pervindre.

Passaren molts anys; un jorn,
una pobre velleta trucava a le§
portes d'un palau demanant al-
moina; la propietaria, senyora
molt caritativa, la feu entrar, i
quina fou la seva sorpresa, al tro-
bar-se que la captaire era sa ger-
mana.

Com haureu pogut compendre,
estimats lectors i lectores, la cap-
taire era I'Elvira i la dama la Ma-
ria. Enviat per

Enric GoNzALEZ M.
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_L_'Edm'ond

A mes volguls cosins
Remigiel | Jaumet Barrera

La caritat cristiana és una de
les virtuts més sublims que poden
fer els nois; i 'Edmond la prac-
ticava sempre que podia; moltes
de vegades s’havia privat d'un
%ust per a fer un acte de caritat,

erd on prova més sos caritatius
sentiments fou en el cas segiient,
que jo mateix vaiF presenciar.

Arribades les fires, 'Edmond
se troba posseidor de quinze pes-
setes que havia anat arreplegant
per a comprar-se un automobil de
ressort d’aquells gue corren amb
motor. Arriba el dia que ell espe-
rava tant, i en que'l seu pare el
portava a fira; no cabia pas I'Ed-
mond dins de les calces, puix
anava a pendre possessié del ju-
guet que tant 'havia fet somniar,
mes pel cami tinguéren un con-
tratemps inesperat.

En Claudi, fill d’'un antic criat
de la casa d'Edmond, s’atansa a
ells, deixant veure una congoixa
gran, i el qual, després de saludar
al pare del nostre petit Edmond
va dir-li:

—iOh senyor! jquan satisfet
estic d’haver-los trobat; Ara ma-
teix anava a casa seva.

—cQue't passa, Claudi?—Ilipre-
gunta el pare de 'Edmond.

—Una desgracia gran, senyor;
el meu pare jafamés de dos mesos
que no s’ha mogut del llit, i se’ns
han acabat els pocs diners que
teniem per a pagar al metge i
comprar les medecines; aixi és
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que’ns trovem malalts i sense di-
ners, i la miseria comenca aentrar
a casa, tement que'l pare mori
per falta de medecines i del cui-
dament del metge.—

L'’Edmond, compadit den Clau-
di i del seu pare, sens esperar un
moment, posa la ma a la butxaca
i li dona les quinze pessetes que

ortava per a comprar "automo-

il.

En Claudi no sabia pas com
donar-li les gracies per aquella
caritat inesperada de I'Edmond,
la qual va rebre amb els ulls plens
de llagrimes.

El pare de 'Edmond també el
va socorrer i s'encarrega, ade-
més, de proporcionar al pare den
Claudi i an ell tot lo que necessi-
tessin.

Després, dirigint-se al'Edmond
li digué:

—Bé, fill meu, bé; m’ha agra-
dat moltissim el teu generds des-
prendiment en socérrer an aquest
pobret, consentint veure't, per ell,
privat del teu gust. M'has fet
sentir una grossa satisfaccié que
jo amb molt gust te premiaré. —

I feu a 'Edmond un dolg peto,
qui també sentia fruir dins seu la
satisfaccid i el goig que produeix
quan s'acaba de fer una bona
accio. -

Arribaren a la fira, i el pare de

I'Edmond, en premi d’aquella bona

accio, no solament va comprar-li

un automdbil molt millor del que

ell hauria comprat, sin6 que, ade-
més, tots els juguets que a PEd-
mond van agradar.

Enviat per |, Bosc | BARRERA
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El pont més antic de ferro

El primer pont de ferro que's va
fer a Europa (i, per lo tant, en el
moén), fou el de Koalbrook 1ale (An-
glaterra), sobre'it riu Severn.

Fou inaugurat l'any 1779, i és

CEEEPREnE

Totes les solucions, — Ningu,

En Patufet

d’un sol arec semicircolar, de trenta-
cine metres de diametre.

Perd dec advertir que la primera
temptativa de pont d'cixa construc-
cié fou feta a Lyd l'any 1755, i la
empresa fracassa,i se sospengué in-
definidament. UN VIGATA

Tres solucions, — Germans Roges, Josep Matabosch, Jaume Vallhonesta, Esteve
(iriera, germans Rojas, Dolors Valldeperas, Maria Callis, Joana Arias, Merct Mans,

Maria Planas, Carme Cortés,

Dues solucions. — Gaspar Oliver, Miquel Ceba, Ramdn Bassa, Josepa Panadés,
germans Brinqué, Roseta Vidal, Jaume Mas, Joanet Vdazquez, Mercd Soley, Pere

Bruny, Rosendo Soto, Joanet Plgué.

Una solucié. — Germans Sabh, Cartles Puigrefagur, Prudenci G :né, Joaquim Martf,
Manel Soriano, Joan Bernés, germans Vives.,

ENDEVINKA,
XARAD.
Darrera d'aquell fres-dos,
i aprop d’aquell prima-quari,

velg que passa un xicot /o
amb guarfa-prima a la mi,

EvparLt CaseEras IGLESIAS

FUGA DE VOCALS

M.SS.8S8.P.

Substituir els punts per lietres, de ma-
nera que quedi el pom d'un riu impor-
tant.

Joax Luivoxa

BﬂDBVlN-ETA

] TARGETA

Carles Mudoquiot
JAEN

Combinar aquestes lletres de manera
que surti el nom d'un gran personatge
molt conegut en I'Historia Catalana.

Joser SaLa

JEROGLIFIC
LI NICOLAU II AS

MANEL ABAD

SOLUCIONS A LO INSERTAT EN EL NUMERO ANTERIOR

A la xarada: Osca.— A la combinacid: Jsaias.— Al jeroglific teatral: La rerna fove .
A la targeta: Prlar Prim, Narcis Oller, — A 'anagrama: Paca, Capa,

Redaccié i Administracié:

Cardenal Casafias, 4 (Riera del Pi)

BARCELONA, — Impremta de Fioxt Ginéd, carrer de Valencia, ndm. 233




Biblioteca ‘‘Patufet®®
Volums publicats A UNA pesseta
I - Contes per-a nois, per en Manel Marinel'lo. II'lustracions
den Junceda. (Agotat.)
Il - De quan les besties parlaven, per en Manel Folch i
Torres. Il'lustracions den Llaverias. (Agotat.)
IIl - Veusaqui que una vegada... Rondalles den Josep Mo-
raté. Il'lustracions de I'Apa.
IV - Per a cors joves, per Enric de Fuentes. II'lustracions de
I'Opisso.
V - Senyor Ruc, mestre d’estudi, per en Pompeu Creu-
het, II'lustracions den Cornet.
VI - De cada color. Contes, faules, historietes, narracions, per
en Ramén Surifiach Baell.

VII - Encara parlen les besties, per en Manel Folch i Torres.
II'lustracions den Llaverias.

VIII - Contes del vent, per en Pere Prat Gaballi, [I'lustracions
den Junceda.

IX - Aventures extraordinaries den Massagran, per en
Josep M.* Folch i Torres. II'lustracions den Junceda.

X - Noves aventures den Massagran, per en Josep
M.* Folch i Torres. II'lustracions den Junceda.

XI - El Gegant dels aires, Novela d'aventures, adaptacié de
J. M. F. (Volum I.)

XII - El Gegant dels aires. Novela d'aventures, adaptacié de
J. M. F. (Volum II.)

XIll - En Bolava detective. Memories intimes d'un detective
aixerit, per en Josep M.® Folch i Torres. II'lustracions den
Junceda.

XIV - Aventures den Bolava en el pais dels xinos.
Memories intimes d'un detective aixerit, per en Josep M.*
Folch i Torres. II'lustracions den Junceda. -

XV - Per les terres roges. Noveleta d'aventures, adaptacié de
J. M. F. II'lustracions den Llaverias.

XVI - Fugint de les terres roges. Noveleta d'aventures, adap-
tacié de J. M, F. II'lustracions den Llaverias.

XVII- Vida i aventures den Jordi Bel. Noveleta original den
Josep M.* Folch i Torres. IlI'lustracions den J. Llaverias.

Manuscrit Catala, compost d'autografs de tots els Mestres en
Gai Saber i d'altres Poetes i Prosistes catalans. Preu: 1,50 ptes.

De venda en la Llibreria Baguia, Cardenal Casafias, 4
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Com que badaven tots dos, passa un disbarat molt gros.




